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IT

La Decor Line di Sprech è 
perfetta per l’installazione in 
contesti come ville storiche, 
giardini nobiliari, contesti 
architettonici eleganti, ma 
può essere inserita in contesti 
differenti grazie all’elevata 
possibilità di personalizzazione 
della stessa, garantendo stile 
ed eleganza.
Le pergole e i gazebo della 
Linea Decor possono essere 
completati con elementi 
ornamentali, personalizzabili, 
per creare una dimensione 
senza tempo che si fonde con 
il paesaggio circostante.

EN

Sprech's Decor Line is perfect 
for installation in contexts 
such as historic villas, noble 
gardens, elegant architectural 
settings, but it can also be 
placed in different contexts 
thanks to its high degree of 
customisation, guaranteeing 
timeless style and elegance.
The pergolas and gazebos 
of the Decor Line can be 
completed with ornamental, 
customisable elements to 
create a timeless dimension 
blending with the surrounding 
landscape.

FR

La ligne Decor de Sprech est 
parfaite pour être installée 
dans des contextes tels que 
villas historiques, jardins 
nobles, environnements 
architecturaux élégants, 
mais elle peut également être 
placée dans des contextes 
différents grâce à son haut 
degré de personnalisation, 
garantissant un style et une 
élégance intemporels.
Les pergolas et les gazebo 
de la ligne Decor peuvent 
être complétées par des 
éléments ornementaux 
personnalisables pour créer 
une dimension intemporelle 
qui se fond dans le paysage 
environnant. 

Decor Line
Stile ed eleganza senza tempo
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Ogni curva e dettaglio 
degli elementi ornamentali 
raccontano una storia di 
maestria e passione, la luce 
del sole che filtra attraverso 
le lavorazioni crea giochi 
di luce e ombra, donando 
un’atmosfera unica. 
La Decor Line di Sprech può 
essere applicata a tutte le 
pergole della linea Qbox e ai 
Gazebo Tenso, Giza, Cicogna.	

Ogni elemento decorativo, 
travi, montanti, piede e colmo 
può essere personalizzato a 
seconda del proprio gusto e 
delle proprie esigenze.
Le dimensioni di pergole 
e gazebo della Decor Line 
possono variare da 5 mt x 5 
mt fino a 10 mt x 10 mt grazie 
all’applicazione di differenti 
tipologie di travi e montanti.

La Decor Line racchiude la 
gamma di travi, montanti 
e colmi ornamentali a cui 
possono essere associate le 
coperture di tutti i modelli di 
Pergole Qbox oppure quelle 
dei Gazebo Giza, Tenso e 
Ciogna con tetto fisso a 
piramide, curvo o piano.

Every curve and detail of the 
ornamental elements tell a 
story of craftsmanship and 
passion, the sunlight filtering 
through the workmanship 
creates plays of light and 
shadow, giving a unique 
atmosphere.
Sprech's Decor line can be 
applied to all the pergolas 
of the Qbox line and to the 
Gazebos Tenso, Giza, Cicogna.

Each decorative element, 
beams, uprights, base and 
ridge can be customised 
to suit your own taste and 
requirements.

The dimensions of the Decor 
Line pergolas and gazebos 
can vary from 5 m x 5 m up 
to 10 m x 10 m thanks to the 
application of different types of 
beams and uprights.
The Decor line encompasses 
the range of ornamental 
beams, uprights and ridges 
with which the roofs of all Qbox 
Pergola models or those of 
the Giza, Tenso and Cicogna 
gazebos can be associated 
with a fixed roof: pyramid-
shaped, curved, or flat.

Chaque courbe et chaque 
détail des éléments 
ornementaux racontent une 
histoire d'artisanat et de 
passion, la lumière du soleil 
filtrant à travers l'ouvrage crée 
des jeux d'ombre et de lumière, 
donnant une atmosphère 
unique. La ligne Decor de 
Sprech peut être appliquée à 
toutes les pergolas de la ligne 
Qbox et aux gazebos Tenso, 
Giza, Cicogna.	

Chaque élément décoratif, 
poutres, montants, base et 
faîtage, peut être personnalisé 
en fonction de vos goûts et de 
vos besoins.

Les dimensions des pergolas 
et gazebos de la ligne Décor 
peuvent varier de 5 m x 5 
m à 10 m x 10 m grâce à 
l'application de différents types 
de poutres et de montants.
La Ligne Décor englobe 
la gamme de poutres, 
de montants et d'arêtes 
ornementales auxquels 
peuvent être associées 
les couvertures de tous les 
modèles de pergolas Qbox 
ou celles des gazebos Giza, 
Tenso and Cicogna avec un 
toit fixe: en forme de pyramide, 
courbé ou plat..
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Qbox decor

Garanzia e qualità del Made in Italy.
Made in Italy guarantee and quality·Garantie et qualité du Made in Italy

IT

Tutti i modelli di Pergole Qbox 
in acciaio con travi ACS- 
AC1 e AC2 possono essere 
trasformati in Qbox Decor 
grazie all’applicazione di 
decori ornamentali.
I Decor si adattano con più 
naturalezza a particolari 
contesti architettonici.
I decori ornamentali composti 
da travi, montanti e colmi 
possono essere applicati ai 
Qbox con copertura fissa 
come Tenso, Giza, Linea, K 
Fisso, Policarbonato, Bamboo, 
Fisso, ma anche a Qbox con 
copertura mobile bioclimatica 
come Alx, Blue, Smart, Qbox 
Shade Plus, Shade Plus 
Retract o in membrana tessile 
come K retrattile.

EN

All Qbox steel pergola models 
with ACS, AC1 and AC2 
beams can be transformed 
into Qbox Decor by applying 
ornamental decors. Decor can 
be adapted more naturally 
to particular architectural 
contexts. Ornamental decors 
made up of beams, uprights 
and ridges can be applied to 
Qbox with a fixed cover such 
as Tenso, Giza, Linea, K Fisso, 
Polycarbonate, Bamboo, 
Fisso but also to Qbox with 
a movable bioclimatic cover 
such as K Retractile, Alx, Blue, 
Smart, Shade Plus, Shade Plus 
Retract or in textile membrane, 
such as K Retractile.

FR

Tous les modèles de pergolas 
en acier Qbox avec des 
poutres ACS, AC1 et AC2 
peuvent être transformés en 
Qbox Decor en appliquant 
des décors ornementaux. 
Qbox Decor s'adapte plus 
naturellement à des contextes 
architecturaux particuliers.
Les décors ornementaux 
composés de poutres, de 
montants et d'arêtes peuvent 
être appliqués aux Qbox 
à couverture fixe tels que 
Tenso, Giza, Linea, K Fisso, 
Polycarbonate, Bamboo, mais 
aussi aux Qbox à couverture 
bioclimatique mobile tels 
que K Retractile, Alx, Blue, 
Smart, Shade Plus, Shade 
Plus Retract ou en membrane 
textile tels que K Retractile.
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IT

Le travi presentano decorazioni in rilievo
lungo il perimetro, conferendo eleganza 
alla struttura.

EN

The beams have relief decorations along 
the perimeter giving elegance to the 
structure

FR

Les poutres présentent des décorations 
en relief le long du périmètre donnant de 
l'élégance à la structure
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Gazebo Airone New

Garanzia e qualità del Made in Italy.
Made in Italy guarantee and quality·Garantie et qualité du Made in Italy

IT

Il gazebo ornamentale 
Airone New è molto più di 
una semplice struttura: è un 
ambiente elegante da cui è 
possibile ammirare la bellezza 
della natura. Realizzato con 
materiali di alta qualità e un 
design raffinato, il gazebo 
Airone New si integra 
perfettamente in qualsiasi 
tipo di giardino, aggiungendo 
un tocco di classe che non 
passerà inosservato.
Perfetto per creare 
un'atmosfera romantica 
e accogliente è ideale per 
serate estive all'aperto, cene 
con amici o semplicemente 
per un momento di pace 
e tranquillità. La struttura 
portante del gazebo Airone 
New è in acciaio con 
copertura in membrana tessile 
ignifuga. I colmi sono realizzati 
con sfere d'acciaio, elemento 
decorativo che impreziosisce 
la struttura. Il gazebo 
Airone New è un gazebo 
essenziale, resistente, stabile 
e interamente Made in Italy. Il 
Gazebo Airone New necessita 
di poca manutenzione e si 
installa con facilità e senza 
permessi. Personalizzabile per 
dimensioni, colore e stampa.

EN

The Airone New ornamental 
gazebo is much more than 
a simple structure: it is an 
elegant environment from 
which it is possible to admire 
the beauty of nature.
Made with high quality 
materials and a refined design, 
the Airone New gazebo 
integrates perfectly into any 
type of garden, adding a 
classy touch that will not go 
unnoticed. Perfect for creating 
a romantic and welcoming 
atmosphere, it is ideal for 
outdoor summer evenings, 
dinners with friends or simply 
for a moment of peace and 
tranquility. The supporting 
structure of the Airone New 
gazebo is made of steel with 
a fireproof textile membrane 
covering. The ridges are 
made with steel spheres, 
a decorative element that 
enhances the structure.
The Airone New gazebo is 
an essential, resistant, stable 
gazebo, entirely Made in 
Italy. The Airone New Gazebo 
requires little maintenance 
and can be installed easily and 
without permits. Customizable 
for size, color and print.

FR

L'abri ornemental Airone 
New est bien plus qu'une 
simple structure : c'est un 
espace élégant d'où l'on 
peut admirer la beauté de 
la nature. Réalisé avec des 
matériaux de haute qualité et 
un design raffiné, l'abri Airone 
New s'intègre parfaitement 
dans tout type de jardin, 
ajoutant une touche de 
classe qui ne passera pas 
inaperçue. Parfait pour créer 
une atmosphère romantique 
et conviviale, il est idéal pour 
des soirées estivales en 
plein air, des dîners entre 
amis ou simplement pour 
un moment de paix et de 
tranquillité. La structure 
portante de cette tonnelle 
est en acier tandis que la 
couverture est en membrane 
textile ignifugée. Les faîtières 
sont ornées de sphères en 
acier, un élément décoratif qui 
enrichit la structure. Airone 
New est un abri essentiel, 
résistant, stable et 
entièrement fabriqué en Italie. 
Il nécessite peu d'entretien 
et s'installe facilement sans 
autorisations. Personnalisable 
en dimensions, couleur et 
marquage.en dimensions, 
couleur et marquage.
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SCHE DA TECNICA MANCANTE



Linea Decor21

SCHE DA TECNICA MANCANTE



22QBox Blue di SprechQBox Blue di Sprech 22Decor 100 22

Decor 100



23 Decor 100

Decor 100

Garanzia e qualità del Made in Italy.
Made in Italy guarantee and quality·Garantie et qualité du Made in Italy

IT

I modelli di Gazebo Giza, 
Tenso e Cicogna possono 
essere trasformati in 
Gazebo Decor 100 grazie 
all’applicazione di fregi e 
decori ornamentali per 
favorire l’inserimento
dei gazebo in contesti 
architettonici particolari 
come ville e giardini storici. 
L’applicazione della trave 
Decor 100 permette di allestire 
strutture con dimensioni 
minime di 300 x 300 cm e 
massime di 700 x 700 cm.

EN

The Giza, Tenso and Cicogna 
gazebo models can be 
transformed into Decor
100 gazebos thanks to the 
application of ornamental 
friezes and decorations
to facilitate the insertion
of gazebos in special 
architectural contexts such as 
villas and historical gardens. 
The application of the Decor 
100 beam allows structures 
with minimum dimensions of 
300 x 300 cm and maximum 
dimensions of 700 x 700 cm to 
be set up.

FR

Les modèles de gazebos
Giza, Tenso et Cicogna
peuvent être transformés
en gazebo Decor 100
grâce à l'application de
frises ornementales et de 
décorations qui facilitent 
l'insertion des gloriettes dans 
des contextes architecturaux 
particuliers tels que les villas 
et les jardins historiques. 
L'application de la poutre 
Decor 100 permet de réaliser 
des structures de dimensions 
minimales de 300 x 300 cm et 
maximales de 700 x 700 cm.
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Decor 150 P

Garanzia e qualità del Made in Italy.
Made in Italy guarantee and quality·Garantie et qualité du Made in Italy

IT

I modelli di Gazebo Giza e 
Cicogna possono essere 
trasformati in Gazebo Decor 
150 P grazie all’applicazione 
di fregi e decori ornamentali. 
La particolarità della linea 
Gazebo Decor 150 P è 
data dall’ampiezza delle 
dimensioni, infatti, grazie alla 
trave Decor 150 P è possibile 
partire da una dimensione 
minima di 700 x700 cm fino ad 
un massimo di 1000 x 1000 cm.
I Gazebo Decor 150 P possono 
essere utilizzati per coprire 
spazi di ampie dimensioni in 
contesti storici come ville e 
giardini.

EN

The Giza and Cicogna gazebo 
models can be transformed 
into Decor 150 P gazebos 
thanks to the application 
of ornamental friezes and 
decorations. The peculiarity 
of the Decor 150 P gazebo 
line is the size, in fact, thanks 
to the Decor 150 P beam, 
it is possible to start from a 
minimum size of 700 x 700 cm 
up to a maximum of 1000 x 
1000 cm.
The Decor 150 P gazebos can 
be used to cover large spaces 
in historical contexts such as 
villas and gardens.

FR

Les modèles Gazebo Giza 
et Cicogna peuvent être 
transformés en Gazebo Decor 
150 P grâce à l'application 
de frises ornementales et de 
décorations. La particularité 
de la ligne de gloriettes Decor 
150 P est la taille, en effet, 
grâce à la poutre Decor 150 P, 
il est possible de partir d'une 
taille minimale de 700 x 700 
cm jusqu'à une taille maximale 
de 1000 x 1000 cm.
Les gazebos Decor 150 
P peuvent être utilisées 
pour couvrir de grands 
espaces dans des contextes 
historiques tels que des villas 
et des jardins.
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Gazebo Liberty
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Gazebo Liberty

Garanzia e qualità del Made in Italy.
Made in Italy guarantee and quality·Garantie et qualité du Made in Italy

IT

I Gazebo Liberty Decor In e 
Out rappresentano il classico 
gazebo ornamentale. I Gazebo 
Liberty Decor sono strutture 
da giardino che uniscono 
funzionalità ed estetica, 
diventando un elemento 
centrale in spazi esterni come 
giardini, parchi o cortili.
Il gazebo ornamentale è molto 
più di una semplice copertura: 
è un elemento architettonico 
che conferisce al giardino 
un tocco di eleganza e 
raffinatezza, oltre a creare 
uno spazio conviviale dove 
rilassarsi a contatto con la 
natura.

EN

Liberty Decor In and Out 
gazebos represent the classic 
ornamental gazebo. Liberty 
Decor gazebos are garden 
structures that combine 
functionality and aesthetics, 
becoming a central element 
in outdoor spaces such as 
gardens, parks or courtyards.
The ornamental gazebo is 
much more than a simple 
cover: it is an architectural 
element that gives the garden 
a touch of elegance and 
refinement, as well as creating 
a convivial space in which to 
relax in contact with nature.

FR

Les gazebos Liberty Decor 
In and Out représentent le 
gazebo ornemental classique. 
Les gazebos Liberty Decor 
sont des structures de jardin 
qui allient fonctionnalité et 
esthétique, devenant ainsi un 
élément central des espaces 
extérieurs tels que les jardins, 
les parcs ou les cours.
Le gazebo ornementale 
est bien plus qu'une simple 
couverture : c'est un élément 
architectural qui donne au 
jardin une touche d'élégance 
et de raffinement, tout en 
créant un espace convivial 
où l'on peut se détendre au 
contact de la nature.
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Pensilina Decor

Garanzia e qualità del Made in Italy.
Made in Italy guarantee and quality·Garantie et qualité du Made in Italy

IT

La Pensilina Decor richiama 
con eleganza e ricercatezza 
lo stile delle pensiline 
ornamentali dell'epoca Liberty.
I fregi e gli elementi decorativi 
rendono la pensilina Decor 
una soluzione outdoor 
raffinata, ideale per dimore 
storiche, giardini e terrazzi.

La Pensilina Decor è 
realizzata in acciaio e 
presenta una copertura 
inclinata pensata per garantire 
il deflusso immediato 
dell'acqua piovana, grazie 
anche alla gronda integrata 
con canalizzazione di scarico 
all'interno dei montanti.

La Pensilina Decor non è 
solo un tributo alla celebre 
architettura del passato, 
ma una soluzione outdoor 
funzionale e moderna, che 
unisce elementi decorativi 
e praticità in un elemento 
architettonico di pregio.

EN

Pensilina Decor recalls
with elegance and refinement 
the style of the ornamentals 
projecting roofs from the 
Liberty era. The friezes and 
decorative elements make 
the Décor projecting roof an 
outdoor solution refined, ideal 
for living historic buildings, 
gardens and terraces.

The Pensilina Decor 
projecting roof is made of 
steel and features a thoughtful 
sloping roof to ensure flow 
immediate rainwater, thanks 
also to the gutter integrated 
with ducting of exhaust inside 
the uprights.

Pensilina Decor is not just 
a tribute to the famous one 
architecture of the past, but 
an outdoor solution functional 
and modern, which combines 
decorative elements and 
practicality in one element 
architectural value

FR

Pensilina Decor rappels
avec élégance et raffinement
le style des abris
ornementales de l’époque 
de la Liberté. Les frises et 
éléments décoratifs
Réaliser la déco du refuge
une solution extérieure
raffiné, idéal pour les maisons
bâtiments historiques, jardins 
et terrasses.

L'abri Décor est réalisé
en acier et comporte un
toit en pente réfléchi pour 
assurer le flux eau de pluie 
immédiate, merci aussi à la 
gouttière intégré aux conduits
d'échappement à l'intérieur du
montants.

La Pensilina Decor n'est pas
juste un hommage au célèbre
l'architecture du passé, mais 
une solution extérieure
fonctionnel et moderne, qui
combine des éléments 
décoratifs et praticité dans un 
élément architectural précieux
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Colori e finiture

IT

L'inserimento di pergole 
e gazebo in contesti 
architettonici storici, come 
ville e giardini, richiede 
un'attenzione particolare 
all'equilibrio visivo e 
ambientale. Uno degli 
elementi chiave per garantire 
l’armonia all’interno del 
contesto paesaggistico è 
l'uso consapevole del colore. 

Quando si progetta una nuova 
struttura in questi contesti, 
l'obiettivo primario dovrebbe 
essere quello di minimizzare 
l'impatto visivo. Colori neutri 
e naturali, come i toni della 
terra, del verde e del grigio, 
sono spesso preferibili 
perché riescono a fondersi 
con l’ambiente circostante, 
richiamando materiali 
tradizionali e tessiture naturali. 
Questi colori non solo 
riducono il contrasto visivo, ma 
permettono alla struttura di 
dialogare con l'architettura 
esistente, evitando di creare 
una frattura estetica.

EN

The insertion of pergolas 
and gazebos in historical 
architectural contexts, such 
as villas and gardens, requires 
special attention to visual 
and environmental balance. 
One of the key elements in 
ensuring harmony within 
the landscape context is the 
conscious use of colour. 

When designing a new 
structure in these contexts, 
the primary objective should 
be to minimise visual impact. 
Neutral and natural colours, 
such as earthy tones, greens 
and greys, are often preferable 
because they blend in with 
their surroundings, recalling 
traditional materials and 
natural textures. These 
colours not only reduce the 
visual contrast, but also allow 
the structure to dialogue with 
the existing architecture, 
avoiding creating an aesthetic 
break.

FR

L'installation de pergolas et de 
gloriettes dans des contextes 
architecturaux historiques, 
tels que des villas et des 
jardins, exige une attention 
particulière à l'équilibre visuel 
et environnemental. L'un des 
éléments clés pour assurer 
l'harmonie dans le contexte 
du paysage est l'utilisation 
consciente de la couleur. 

Lors de la conception d'une 
nouvelle structure dans ces 
contextes, l'objectif premier 
doit être de minimiser l'impact 
visuel. Les couleurs neutres 
et naturelles, telles que les 
tons de terre, les verts et les 
gris, sont souvent préférables 
car elles se fondent dans 
l'environnement et rappellent 
les matériaux traditionnels et 
les textures naturelles. Non 
seulement ces couleurs 
réduisent le contraste visuel, 
mais elles permettent 
également à la structure de 
dialoguer avec l'architecture 
existante, en évitant de créer 
une rupture esthétique.
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IT

COLORI STRUTTURE 
PORTANTI
Per riflettere la raffinatezza dei 
materiali naturali immersi nella 
vegetazione, abbiamo scelto 
colori capaci di mimetizzare 
l'intervento moderno e allo 
stesso tempo valorizzare le 
caratteristiche uniche del 
contesto.

EN

COLORI STRUTTURE 
PORTANTI
To reflect the refinement of the 
natural materials surrounded 
by vegetation, we have chosen 
the following colours capable 
of camouflaging the modern 
intervention and at the same 
time enhancing the unique 
features of the context.

FR

COLORI STRUTTURE 
PORTANTI
Pour refléter le raffinement des 
matériaux naturels immergés 
dans la végétation, nous avons 
choisi les couleurs capables 
de camoufler l'intervention 
moderne et en même temps 
de mettre en valeur les 
caractéristiques uniques du 
contexte.

Salvia del deserto Terra rossa Ruggine simil
Corten®

Carta da zucchero Grigio Antracite con
aspetto Micaceo

RAL 7002
Opaco

RAL 1013
Opaco

RAL 6012 RAL 4850 RAL 9001 RAL 3813

EXCLUSIVE SPECIAL

GOFFRATO

OPACO
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PVC Bianco opaco 
7000

Beige
RAL 1013

Paglino
RAL 7006

Tortora
RAL 7009

Grigio chiaro
RAL 7326

Celeste
RAL 7308

Raytent avorio
701

Raytent trifoglio
704

Raytent pino
706

Raytent avena
201

Opatex Pro 
Grigio 886

Opatex Pro 
Champagne 272

Opatex Pro 
Bianco 112

OPACO

OPATEX

RAYTENT

EN

TEXTILE MEMBRANE
We have chosen the 
following colours for the 
textile membrane colours 
that reflect light in a natural 
way and harmonise with 
the seasonal variations of 
the landscape, allowing the 
surrounding ecosystem to be 
respected and preventing the 
architectural intervention from 
becoming a foreign or invasive 
element.

IT

TESSUTI MEMBRANE
Abbiamo scelto i seguenti 
colori per le membrane tessili, 
che riflettono la luce in modo 
naturale e si armonizzano 
con le variazioni stagionali 
del paesaggio, rispettando 
l'ecosistema circostante e 
impedendo che l'intervento 
architettonico risulti un 
elemento estraneo o invasivo.

FR

TEXTILE MEMBRANE
Pour les revêtements en 
membrane textile, nous 
avons choisi les couleurs 
couleurs qui reflètent la 
lumière de manière naturelle 
et s'harmonisent avec les 
variations saisonnières du 
paysage, ce qui permet de 
respecter l'écosystème 
environnant et d'éviter que 
l'intervention architecturale ne 
devienne un élément étranger 
ou envahissant.
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Farina 201 Avena 801 Pomice 502 Terracotta 767 Olive green

IT

CHIUSURE LATERALI
Per le chiusure laterali, sono 
stati invece scelti i colori che 
richiamano i materiali naturali, 
nel rispetto dell'equilibrio 
estetico, frutto di secoli 
di storia, con l’obiettivo di 
minimizzare l'impatto visivo.

EN

LATERAL ENCLOSURES
For the side closures, the 
following colours recall natural 
materials, respecting the 
aesthetic balance, the results 
of centuries of history , with 
the aim of minimising visual 
impact.

FR

FERMETURES LATÉRALES
Pour les fermetures latérales, 
les couleurs qui rappellent 
les matériaux naturels, 
en respectant l'équilibre 
esthétique, résultat de siècles 
d'histoire, dans le but de 
minimiser l'impact visuel.

Colori Decor Line

RAYTENT DRAPERY
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